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MORALE.

S0

A PROPOS D’UN PROVERBE. |

Il existe d’abominables adages; on les a entendus; sans réfléchir A leur
profonde immoralité, on les répéte, on s’en sert méme pour se justifier,
On se croit au-dessus du remords, quand on peut s’appuyer sur un de
ces proverbes que répete la prétendue sagesse des nations. On éprouve je
ne sais quelle lache vanité a conformer ses actes 4 une de ces fausses
maximes; et si la conscience s’éveille, on I’endort par de mensongéres
paroles: le cceur, perdant, petit i petit, le sens moral, s’habitue & ces déce-
vantes approbations. |

C’est ainsi, Mesdemoiselles, que j’entends sans cesse, je I’avoue a la honte
de notre société, répéter que « La fin justifie les moyens. » C’est la maxime
favorite de tous ceux qui se placent au-dessus des vulgaires soucis de I’hon-
neur et de la probité.

Celle-ci veut arriver a la fortune; pour ce faire, il faut suivre des
voies tortueuses. Qu’importe! elle prétend que, riche, elle fera un si noble
usage de la richesse! La fin justifiera les moyens. Elle sera sortie de la
ligne droite, c’est vrai; mais, plus tard, la pauvreté la bénira. Elle aura,
Il est vrai encore, pour atteindre ce noble but, laissé tomber sur une
femme une calomnie dont sa réputation a eu a soufirir; mais, au jour du
succes, on effacera doucement cette petite tache, et, s’il le faut, 6 comble
de magnanimité, on confessera publiquement ses torts!

La mére d’Elise est malade : ce serait pour elle une grande joie de voir
sa fille couronnée au grand jour des récompenses; peut-étre meéme cette
joie rétablirait une santé qui, pour refleurir, ne demande qu'un peu
de bonheur... Mais, hélas! Elise a été paresseuse ; un peu d’adresse sup-
pléera au travail. Le cahier de la studieuse Marie est ouvert; pleine de
confiance, elle a abandonné un instant sa copie. Vite, Elise s’en empare,
elle en prend les honnes parties: Elise a le prix. Mais c’est un vol!
direz-vous peut-étre. Elise répéte tout bas : « La fin justifie les moyens ; ma
mére est heureuse... » Il est vrai que celle de Marie se désole et qu’elle
répéte : « Je le vois bien, malgré son ardeur au travail, ma fille n’arrive
pas; je la retirerai de pension, et sa vie se bornera a2 de plus modestes

espérances. » C’est une destinée brisée dans sa fleur.
Tome 10. — Septembre 1854. 23
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354 MAGASIN

Le voleur qui dérobe un mouchoir est-il plus coupable qu'Elise ? Quand
il cherche la fortune par le crime, ne peyt- -1l pas a son tour dire : Je serai
si honnéte, si vertueux, si charitable, que, tranquille dans cette vie d’ex-
piation, je ferai oublier, j’oublierai moi-méme, les moyens que j’ai em-
ployés pour parvenir a cette fin bienheureuse.

Mais, sans pousser les choses Jusque-—lh ce qui m’étonne c’est que les
personnes qui adoptent lI'adage que je repousse, esperent tromper tout
ce qui les entoure et arriver an honheur qu’elles poursuivent, en conservant
leur réputation pure et intacte... Elles se croient si fines! si déliées!

J’ignore, Mesdemoiselles, si ce que je vais dire est vral pour la vie des
hommes; je le pense, parce que je n’admets pas qu'il y ait deux morales ;
mais je n’al jamais vu la finesse étre estimée de personne.

Ajoutons vite que cette prétendue qualité n’obtient méme que trés-rare-
ment des succes réels; 1a lumiére se fait dans toutes les petites intrigues!
et sachez que, du jour ou vous passerez pour fine, vous rencontrerez dans
les choses les plus simples des résistances étranges et imprévues, parce
qu’alors on se méfiera de vous. L’oiseau de proie a beau se glisser sous les
feuilles, toute la gent emplumée s’ameute, pousse des cris et signale
sa présence. Yous verrez de méme, peu a peu, se liguer contre vous toutes
les connaissances de votre famille. M. le marquis de Bigvre, si célébre, au
siecle passé, par ses innombrables calembours, un jour, étant i table,
demandait des épinards (vous connaissez I'anecdote?). Tout le monde le
regarde; les convives s’interrogent de I'ceil... M. de Biévre redemande

des épinards... Méme silence. 1l se fache; on rit... Enfin, son voisin lui

dit : « Par ma foi, je donne ma langue aux chiens; il est trop fort, je ne
comprends pas celui-la! » Eh bien! de méme que I'on ne s’imaginait pas
que le marquis pat prononcer un mot sans laisser tomber un calemhour,
de méme, en tous vos actes, en toutes vos paroles on cherchera la finesse
d'une intention cachée. On vous fuira comme un abime sous des fleurs.
Lorsque I'illustre Mornay alla négocier avec Elisabeth d'Angleterre

malgré toutes les difficultés de sa mission, il obtint le succes le plus com-
plet. Grand étonnement de la part des politiques; & son retour, on le
complimente,, on Iinterroge. « Comment avez-vous fait? qu’avez-vous
dit? quelle ruse avez-vous donc inventée, vous, le puritain par excellence!»
— « J'ai dit ce que désirais; les ministres anglais ont cru que je cachais
d’autres désirs, ils se sont alors hités de m’accorder ce que je voulais, et
je suis revenu les laissant trés-étonnés. Voila toute mon histoire. » —
Avouez que c’est bien la peine d’étre fin pour étre mené si rondement par
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DES DEMOISELLES. 355

fa loyauté dans toute sa franchise! Eh bien! soyez siires, Mesdemoiselles,
que vingt-cinq fois sur trente il en arrivera ainsi, lorsque la loyauté et
la finesse négocieront.

it puis on commence par étre fin, on finit par étre faux; la vie honnéte
devient impossible, pour les femmes surtout, réduites alors & faire leur
société de natures peu délicates déja frappées de réprobation. Regardez
autour de vous : ne rencontrez-vous pas de pauvres créatures entrées ,
par cette voie, dans un petit monde tout plein de médisances, effroi de
tous les honnétes gens ?

Soyez franches et loyales, Mesdemoiselles. Jeunes filles, votre mére et
votre pére, dans leur sage expérience, veilleront pour vous. Jeunes femmes,
ennoblies et respectées par votre réputation de sincérité, laissez le soin de
votre destin a celui qui, ayant la force, aura la prudence, et que vos enfants
honorent votre mémoire par ces paroles que le moyen age a gravées sur
quelques tombes : « C’était une femme de bonne action et de véridique
parole. » Mme D WATTEVILLE.

e DO

HISTOIRE.

S0

RENE.

( Explication de U'énigme historique.

René, fils puiné de Louis, duc d’Anjou et roi des Deux-Siciles, naquit a
Angers, le 10 janvier 1408. Sa mere, Yolande d’Aragon, était, disent les
chroniqueurs, la plus vertueuse, la plus sage et la plus belle princesse qui
fat dans la chrétienté.

A I’age de dix ans, René fit ses premiéres armes sous les ordres de son
oncle, le cardinal de Bar. L’enfant se montra si ferme, il charma si bien
son oncle par I'exquise douceur de ses paroles et de ses maniéres, que
celui-ci lu1 assura en héritage le beau duché de Bar. Le cardinal trouva
que c’était trop peu encore, il lui fit, le 14 octobre 1420, épouser, a Nancy,
Isabelle, fille unique de Charles II, duc de Lorraine. Le marié avait douze
ans, et la mariée n’était pas encore arrivée 2 son onziéme printemps.
Singulier mariage et singulier temps, ol de tels mariages étaient possibles !

Aprés cette union, qui donnait une si belle province i René, on lui
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396 MAGASIN

fit reprendre ses études. Il passa bientot pour une merveille. La poésie,
Ja peinture, la musique lui étaient familiéres; ce qui ne I'empécha point
d’apprendre & bien jouer de I'épée : au siége d’Orléans, il se fit remarquer
a coté de Jeanne d’Arc.

Le pére d’Isabelle étant mort en 1430, son neveu, le comte de Vaude-
mont, appuyé sur le duc de Bourgogne, revendiqua la Lorraine. Apres
une de ces batailles que la jeunesse veut livrer quand les vieux capitaines
parlent de prudence, René, vaincu, blessé, fut jeté captif dans la tour de
Dijon, ou il demeura six mortelles années, ayant pour seules consola-
tions ces arts, «.amis des hommes », comme disaient les anciens, que
les grands négligent, comme si le malheur ne devait jamais toucher &
I’échafaudage de leur fortune.

« La tour, a dit un écrivain, était attenante au chateau des ducs de
Bourgogne, qui renfermait une bibliothéque ; René, chaque jour, obtint
la permission d'y aller penser... Au jour tombant, il chantait sur sa viole
de mélancoliques ballades, dont il avait composé les vers et la musique...
Bientot, il se rappela les lecons de Jean de Bruges, ce peintre primitif,
contemporain du Perugin et de Léonard de Vinci; il broya la couleur
el prit le pinceau pour orner les vitraux ainsi que les marges des missels
de I'église. Jusqu’a la révolution de 93, qui brisa tant de souvenirs du
passé, ses armes et son portrait brillérent sur les rosaces de la Chartreuse
de Dijon et sur les fenétres gothiques de la chapelle ducale. »

Ce fut dans cetle prison, embellie par les arts, qu’il apprit la mort de
son frére ainé et qu’il fut salué roi de Provence et de Sicile. 1sabelle, au
nom de son mari, entra en possession de cette double couronne ; mais
René ne vit ses fers tomber qu’en février 1437. 1l vola 2 Naples pour dé-
fendre ce royaume, attaqué par Alphonse d’Aragon. Assiégé dans sa
capitale, il la défendit avec une rare bravoure; mais, trahi, il fut trop
heureux de pouvoir gagner la Provence, qu'il devait rendre si forlunée !
Rappelé a Naples une seconde fois, il ne fut pas plus heureux; 1l revint,
et 1l peignait dans son chateau d’Aix, lorsqu’on Iui annonca que la der-
niére forteresse qui, en Italie, gardait son drapeau, venait de se rendre;
1l poussa & peine un soupir et continua la peinture commencée.

Alors commence un régne qui n’a pas peut-étre son second dans I’his-
toire : René appelle les savants autour de lui; il établit des colléges, fonde
des bourses gratuites, encourage tous les arts, et donne & son peuple les
gouts les plus nobles et les plus purs. Il s'occupait avec délices de ses
jardins : « Dans les loisirs de son gouvernement, il béchait ses plates-bandes
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DES DEMOISELLES. 357

et greffait lui-méme ses arbres fruitiers. Il disait alors aux princes et aux
ambassadeurs qui le venaient visiter : « Quil aymoit la vie rurale sur
toutes autres, pource que ¢'estoit la plus seure facon et maniére de vivre,
et la plus loingtaine de toute terrienne ambition. »

Il perdit sa chere Isabelle ; sa douleur fut d’autant plus affreuse que la
mort 'avait déja bien souvent éprouvé : il avait pleuré déjh sur six de ses
enfants, et le sort de trois quilui restaient fut misérable. Apréstrois anndes
de veuvage, il consentit a épouser Jeanne de Laval, qui fut pour cet excel-
lent prince aussi bonne qu'avait été Isabelle.

Quand Louis XIle dépouilla traitreusement de ’Anjou, René, un instant,
sentit remonter a son front la colere du vieux guerrier; puis, « Allons, dit-il,
que le vouloir de Dieusoit faict; il m’a tout donné, et me peult tout oster,
a son plaisir ! » Il mourut a I'age de soixante-douze ans, le 10 juillet 1480.
fené a laissé en Provence la plus noble et la plus douce mémoire. Les mal-
heurs meéme dont cet excellent prince fut {rappé ont donné & son nom
quelque chose de si touchant et de si saeré a la fois, que U'esprit ne peut
jamais, sans une vive émotion, songer au bon roi René.

L’Anjou et la Provence lui ont érigé des statues. Ces monuments ont
été élevés trois siecles et demi aprés sa mort. Heureux les princes dont
les peuples gardent si fidelement 1a mémoire ! G.

e S g B Se—

LITTERATURE RUSSE.

Dt

LA SOURCE ET LA CASCADE.

(FABLE.)

Une cascade éeumante et superbe

De rocher en rocher roulait avec fracas.

En légers filets d’or, tout doucement sous I'herbe
Une source coulait plus bas

Son onde salutaire, Esculape en fait cas.

La cascade orgueilleuse b la source s’adresse :

« La foule sur tes bords aime & porter ses pas,
« Kt pourtant je ne congois pas
« D’ot vient qu'a toi on s’intéresse ;

AyUntamientb de Madrid |
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338 MAGASIN

« Comment ton lit étroit, ton maigre filet d’eau,
« Qui ne vaut pas méme un ruisseau,

« Pcuvenl-ils t'attirer de si nombreux convives ?

« Ol donc est la heauté de tes ondes chétives?

« Moi! I'on doit m’admirer, j’ai de la majesté,
« Car je suis une autre merveille!
« — Au voyageur tu romps l'oreille,

« Répond la source, et moi je lni rends la santé. »

KRILOFF.
Traduit par M. J. L'Hermelte.

> - O <

MEURS ET COUTUMES.

SRS

LES BOHEMIENS.

Ces hommes errants, que nous connaissons sous le nom de bohémiens,
ont recu beaucoup d’autres dénominations dans les pays ou ils ont passc.
s ont é1é appelés gitanos, Egyptiens, zingari, etc. On leur a attribué un
grand nombre d’origines différentes. Les uns ont dit que c'était une horde
de Tartares; d’autres les ont pris pour des Mameloucks, enfin pour des
Indiens parias. Ce qui parait une chose évidente, c’est qu’ils sont originaires
d’Orient. lls arriverent en Europe au quinzieme siécle. Depuis quatre cents
ans, ils errent parmi nous; mais ni le climat, n1 I'exemple, ni le temps,
n’ont opéré le moindre changement dans leurs meeurs ou dans leur per—
sonne, et leurs traits conservent encore aujourd’hui un type particulier.

in général, les bohémiens ont la taille svelte et bien proportionnée, le
visage ovale, la bouche parfailement dessinée, les dents blanches, le nez
aquilin, les yeux grands et vifs. Ils sont trés-vains de leurs longs cheveux
noirs. Leur teint est extrémement basané, mais peut-étre est-ce moins
upe disposition naturelle que I’effet d’un soin trés-singulier de leurs méres:
pour embellir les enfants, ou pour leur conserver la santé, elles les frot-
tent d'une graisse couleur de suic et les exposent ainsi prés du feu ou 2

I'influence d’un soleil ardent.

-« La régularité de leurs traits n’'empéche pas la plupart des bohémiens
d’avoir un air hagard et stupide, un regard féroce, une physionomie
basse. » Malheureusement cette physionomie porte souvent I'empreinte

Ayuntamiento de Madrid

Xl TSRS

U =T

= B T

w

u

St

I't
Sl




DES DEMOISELLES. 359

de leur caractére. S'il faut en croire les auteurs qui en ont parlé, les bo-
hémlens sont non—seu]ement pétulants, grands babillards, irrésolus; mais
encore fort enclins au vol, parjures envers tout le monde, méme envers
leur propre caste, incapables de tout sentiment de reconnaissance, et ne
répondant aux bienfaits que par la plus insigne ingratitude. La crainte les
rend quelquefois servilement complaisants, mais ils sont cruels quand ils
s'imaginent n’avoir rien a redouter. Le désir de se venger peut les porter
aux résolutions les plus désespérées, et leur violence est telle, qu’on a vu,
parmi eux, une mere prendre son fils par les pieds pour en frapper I’objet
de sa colére, acte de frénésie d’autant plus remarquable que les bohémiens
adorent leurs enfants.

Ces espéces de barbares semblent se faire gloire de cette disposition &
la fureur. Ils se plaisent a faire les tapageurs et les querelleurs en public.
Ils se menacent entre eux, s'insultent; les femmes hurlent, les enfants ne
font pas moins de bruit. Aprés quelques instants de combat simulé, et quel-
quefois sans que personne intervienne, chacun des adversaires se retire de
son c6té, d'un air aussi fier que s’il venait de se distinguer par des faits
héroiques.

Par suile de cet esprit d’ostentation, les bohémiens aiment beaucoup la
parure. Lorsqu’ils peuvent se procurer de beaux vétements par don, par
achat ou par vol, ils ne manquent pas de s’en rendre maitres, et, du mo-
ment qu’ils les possedent, ils s’empressent de les mettre, sans songer si ce
qu’ils viennent d’acquérir convient au reste de leur habillement, et sans
s'inquiéter s’ils sont alors sans chapeau, pieds nus, ou bien avec du linge
en lambeaux. Le vert est une couleur qui leur plait beaucoup, mais ils ont
une telle prédilection pour un habit rouge, qu’on ne peut se montrer ainsi
vétu 2 leurs regards sans étre entouré d'une foule d’entre eux de tout dge
et de tout sexe. La possession d’un pareil habit, surtout s’il est orné de
broderies d’or et d’argent, leur inspire une morgue sans égale. Si, pour
compléter leur magnificence, ils ont une paire de bottines jaunes i la hon-
oroise, garnie de ses éperons, ils ne font plus un pas sans se regarder mar-
cher avec admiration. |

Les bohémiennes montrent encore plus de mauvais gout, car elles pous-
sent la bizarrerie jusqu’a revétir le costume des hommes, non pas com-
plétement, mais en partie. Ainsi, I'une porte un chapeau, I'autre une
redingote, celle-Ia un pantalon, celle-ci un gilet. Quelquefois on leur voit
sur la téte un bonnet de parade, tandis qu’elles sont a peine couvertes.

Elles se marient fort jeunes, et il faut avouer que la difficulté de monter
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360 MAGASIN

un ménage ne doit pas arréter les bohémiens qui ont des projets d’hymen.
Il arrive souvent qu’une femme de douze ans et un mari de quatorze n’ont
pas une demeure le jour de leur mariage. Mais ils appellent leurs parents;
on plante des piquets, on les garnit de fascines, la boue sert de ciment,
les roseaux suppléent aux ardoises; ensuite chaque cousin apporte un
meuble de sa profession, et voila les nouveaux époux logés et meublés en
vingt-quatre heures. Ces meubles consistent ordinairement en une mar-
lpite de terre, un couteau et une cuiller ; mais cette simplicité, imposée
par la nécessité, n’empéche pas les bohémiens d’aimer beaucoup l'argen-
terie, et surtout les gobelets d’argent. Comme ils ne se procurent pas faci-
lement un pareil trésor, quand ils 'ont acquis, ils 'ensevelissent sous l'atre
de leur hutte, de crainte qu’on ne le leur enléve.

Leurs repas de noces doivent étre peu appétissants pour d’autres que
pour eux, car on prétend qu’ils ont des mets tout particuliers. La boisson
qui leur parait préférable est ’eau-de-vie, parce qu’elle les enivre plus vite
que toute autre, et que leur plus grand plaisir est de s’enivrer. Ils regar-
dent comme les jours les plus heureux de leur vie ceux ou 'ivresse leur a
fait perdre la raison et la mémoire. Point de féte qu’ils ne célebrent sans
cau-te-vie; et c’est alors qu’il faut les entendre crier, ou plutot hurler,
pour célébrer la félicité dont ils s’imaginent jouir. Le tabac peul seul, a
leur avis, procurer un plaisir aussi délicieux, aussi fument-ils comme des
fashionables. Avec un pareil régime, leur santé devrait éprouver de fré-
quents dérangements, cependant elle est trés-solide. Ils gagnent rarement
les maladies épidémiques des pays ou ils passent; on ne trouve pas parmi
cux de rachitiques, et la cécité, ainsi que les autres infirmités corporelles,
leur sont presque inconnues. Il semble que pour eux ’avantage de vivre
toujours a I'air supplée a tous les soins prescrits par 'hygiene. L’existence
des bohémiens est ordinairement fort longue. Ils n’ont presque jamais re-
cours aux médecins et se fient a leur honne constitution. Le seul reméde
qu’ils emploient est de mettre un peu de safran dans leur soupe, ou de se
saigner. Lorsqu’ils s'apercoivent que leur maladie est dangereuse, ils
s'abandonnentaux plaintes et aux lamentations; car ces hommes, qui nous
semblent si misérables, tiennent beaucoup a la vie, et le suicide est un
crime qui leur est inconnu. La mort de I'un d’eux est aussitot suivie des

Jamentations les plus excessives. Les cris et les pleurs redoublent aux en-

ferrements, qui n'ont rien de particulier, parce que les bohémiens, dé-
pourvus de toute religion, se conforment avec insouciance aux pratiques
du pays ou ils passent.
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Leur chef, qu’ils nomment waywode, mot esclavon, est élu dans une
assemblée tenue en plein champ. En général, on préfére celui qui est le
mieux vétu et d’une plus forte stature. On I’éléve trois fois en1’air, au bruit
des acclamations. La méme cérémonie a lieu pour sa femme. Il recoit en-
suite des présents. Pour marque de sa dignité, il a un grand fouet qui lui
pend sur les épaules. Son air et sa démarche indiquent que sa téte est
occupée de I'idée de sa grandeur et de son mérite. Chaque fois qu'un bo-
hémien revient chez lui chargé de butin, il est obligé d’en donner con-
naissance a son chef, qui a droit & une part des objets volés. C’est ce qui
forme tout le bénéfice de sa charge.

Les bohémiens sont divisés en deux classes : la premiére se compose de
ceux (ui exercent quelques métiers dans les villes ; la seconde de ceux qui
errent dans la campagne par bandes de cinquante a soixante familles, por-
tant sur un chariot tout ce qu’ils possédent, couchant sous une tente dont
ce chariot fait la charpente, ou bien sous des arbres et particulierement
des saules, pour lesquels ils ont une singuliere prédilection. Sous ces abris,
ils s’occupent a fabriquer des agrafes, des croix, des boutons, des brosses,
des cages, des vans, des épingles, pendant que quelques bestiaux broutent
autour d’eux I'herbe des champs et leur fournissent le lait dont ils détrem-
pent la farine de mais qui les nourrit. Le métier qu’ils exercent le plus
volontiers est celui de forgeron. 1l parait que ce golt pour le travail du
fer leur a été particulier dés les plus anciens temps. Il y en a aussi qui rac-
commodent les vieux chaudrons, et qui font des bagatelles en cuivre et en
¢tain. Une autre branche d’industrie a laquelle ils s’adonnent est le maqui-
gnonnage, qui, non-seulement leur procure une honnéte existence, mais
les enrichit quelquefois. Il y a des exemples de bohémiens qui ont possédé
de cinquante a soixante-dix chevaux. En général, ils ont I'agriculture en
aversion, et préferent souffrir la faim plutét que de suivre la charrue.

Quant a I'état militaire, leur étourderie les rend incapables d’exercer une
profession ou les moindres fautes peuvent avoir des conséquences si graves.
Voicl un trait propre & faire juger de leur inconcevable imprévoyance.

En 1557, on fut obligé d’avoir recours a eux, pour défendre un chateau.
Ils combattirent avec tant de courage que I’cnnemi fut contraint i re-
culer. Alors, tout fiers de leurs succes, ils se mirent & crier: « Allez,
« malheureux! rendez grace au Ciel de ce quela poudre et le plomb nous
« manquent; sans cela ¢’était fait de vous. » Il est inutile de demander si
les impériaux revinrent a la charge, et quel fut e résultat de cette seconde
altaque.

moy : Ayuntamiénto de Madrid
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362 MAGASIN

Quant aux bohémiénnes, quoiqu’elles négligent de laver leur linge et de
raccommoder les vétements de leur famille, quoique leurs occupations se
bornent ordinairement i fumer, 3 dormir, % manger et & préparer les ali-
ments de leurs maris, commé ceux-ci ne pourvoient pas i la subsistance
de leurs femmes, et que ce sont elles, au contraire, qui ont soin de leur
procurer de Ia nourriture, surtout pendant I’hiver, elles se trouvent foreées
de vaincre leur paresse et d’exercer quelque industrie. Ainsi les unes font
le commerce de vieux habits, les autres fabriquent et vendent des balais.
Leur talent pour la danse leur vaut aussi des contributions, ou bien elles
mendient de porte en porte.

Tout le monde sait que les bohémiennes font métier de dire la bonne
aventure ; mais il est singulier que les vieilles seules passent pour avoir la
faculté de prédire Pavenir. Il y a pourtant des exceptions A cette régle, et
’on a vu des hommies méme posséder un pareil don.

A la science de la chiromancie, les bohémiennes joignent, ainsi que leurs
maris, le talent de guérir les bestiaux malades, de découvrir les objets
volés, d’employer différentes sortes de remedes auxquels elles attribuent
les vertus les plus efficaces. Ces temédes consistent principalement en ra-
cines et en amulettes, composées de pate sans levain, qu’elles chargent de
figures bizarres et font sécher ensuite. Elles vendent aussi certaines petites
pierres regardées comme des talismans qui portent bonheur. En Allemagne
et dans le Banat, Ie peuple les achéte avec empressement.

Les fermiers de Ia Souabe et de la Baviére ont recours aux boliémiens
comme A des médecins, tant pour eux-mémes que pour leur bétail. Si une
vache refuse de manger, on soupconne sur-le-champ qu’il s’agit de
quelque maléfice. La hohémienne appelée se rend i 1'étable, fait retirer
tout le monde, reste seule avec la béte malade et la guérit en quelques
minutes. Voici comment elle s’y prend pour imposer au pauvre fermier.
Pendant que les bestiaux broutent en plein champ, elle a profité de I'ab-
sence du bouvier pour attirer a part une vache dont elle a frotté le museau
avec quelque composition d’une odeur fétide. Dés ce moment, I'animal
refuse de manger. Tout le sortilége de la bohémienne consiste 2 enlever
du museau de la vache la matiére dont elle I’avait enduit quelques jours

~auparavant; alors I'odorat est rétabli, et 'animal prend avec avidité la

nourriture qu’on lui présente.

Les bohémiens ne montrent pas moins de fourbe dans les métiers qu’ils
exercent. Par exemple, voici une des ruses dont leurs maquignons font
usage, en Hongrie, pour faire paraitre un cheval vif et dispos. Celui (jui le
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conduit en descend 4 une certaine distance du lieu ou il veut le vendre, et
le fouette a outrance. Alors il remonte. Le pauvre animal, qui se rappelle
les coups qu'’il vient de recevoir, saute et caracole a la moindre menace.
L'acheteur, s'imaginant que cette vivacité factice est naturelle a I’animal,
conclut le marché.

Quoique les bohémiens entendent et parlent la langue du pays qu’ils
habitent, ils ont cependant un langage particulier dont ils font usage entre
eux ; mais ils n'ont point d’écriture qui leur soit propre pour exprimer ce
langage ; d’ailleurs, il est rare de trouver un bohémien qui sache écrire et
méme lire.

Ces espeéces de sauvages, si vicieux et si abrutis, sont pourtant capables
de quelques bons sentiments, et montrent de la disposition pour les arts.
Si, dans leurs ouvrages, ils ne dépassent pas un certain degré de perfection,
c’est qu’ils manquent d'instruments. Ils font des progres extraordinaires
dans tout ce qui dépend de la mémoire et de I'imagination. Ils improvisent
des vers comme de la musique, et leurs chansons offrent une simplicité
pleine de charme. Leurs ménétriers ont dans la téte une quantité prodi-
gieuse d’airs turcs, grecs, moldaves, polonais, allemands; leurs concerts,
qui consistent dans 'accord d’un violon, d’'une mandoline et de deux flites,
font le plus grand plaisir a entendre. Une jeune bohémienne de quatorze
ans s’était rendue si fameuse sur le violon, que les meilleures maisons de
la Hongrie la faisalent chercher a vingt et a trente lieues a la ronde.

Nous venons de dire que les bohémiens sont susceptibles de quelques
bons sentiments. Celui qu’ils portent a un plus haut degré, ¢’est un amour
extréme pour leurs enfants. Malheureusement, cette tendresse mal enten-
due n’a pas pour résultat I'amélioration de leur caste, puisque dans le temps
méme ou les petits bohémiens montrent des défauts et des vices, ils se
voient caressés, flattés par leurs parents. Jamais ils ne recoivent aucun
chatiment, jamais on ne pense pour eux aux instructions del’école; rare-
ment ils apprennent un métier, si ce n’est que le pere leur fait souffler le
feu de la forge. Ils I'aident aussi a laver I'or, s'il est orpailleur. On se pré-
vaut de cet amour extréme que les bohémiens portent a leurs enfants pour
les forcer de payer leurs dettes. Dans les licux ou de pareilles violences
sont possibles, le créancier s’empare du fils de son débiteur, et celui-ci
n’épargne rien pour retirer ce gage. Cependant, triste suite d'une éducation
vicieuse! ces fils idolatrés montrent presque toujours une extréme ingra-
titude.

Les soins de I'autorité auraient dia suppléer a la négligence des parents;

nasy | Ayuntamiento de Madrid
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364 MAGASIN

mais, pendant bien longtemps, on n'a rien fait pour instruire et corriger
| les jeunes bohémiens, pour les dégotiter de leur vie vagabonde. L’impé-
- ratrice Marie-Thérése a donné, a leur égard, des réglements qui n’ont ja-

mais élé mis en vigueur. '

Quand on s’est occupé d’eux, ¢’a été pour les soumettre a des traite-
ments abominables. Par exemple, dans le palatinat de Presbourg, tous
les enfants bohémiens au-dessus de cinq ans furent enlevés a leurs péres,
pendant la nuit du 21 décembre 1773, pour leur donner, disait-on, une
éducation qui en fit des hommes ordinaires. Il est facile de.se représenter
2 quelles scénes de désolation donna lieu une semblable mesure.

Cette cruelle persécution n’est pas la seule et la premiere que ces mal-
heureux aient eu a subir. En Moldavie, on les a forcés a remplir les fonc-
tions de bourreau. La Hongrie et la Transylvanie sont les seuls pays dont
ils n’aient pas été chassés par un arrét. En Espagne, ils I'ont été en 1492;
chez nous, sous le régne de Francois I¢*; de Milan et de Parme, en 1572 ;
d’Angleterre, sous Henri VIII; de Danemark et de Suede, en 1662; de
Pologne, en 1578; de Hollande, en 1582; enlin, ¢’est en Allemagne qu’on
a lancé contre eux le plus de sentences d’exclusion.

On peut se faire une idée de I’état misérable des bohémiens, ainsi pour-
suivis de pays en pays, d’aprés les faits suivants. S’il faut en croire la
iradition, plusieurs d’entre eux, des femmes surtout, ont été brilés sur
leur propre demande, fatigués qu’ils étaient de leur affreuse existence.
Il n'y a pas un grand nombre d’années qu'un bohémien fut frappé de
coups de fouet et conduit sur la frontiere du pays ou il se trouvait, avec
menace d'¢tre pendu, s’il y paraissait de nouveau. Quelques jours apres,
ce malheureux éprouva le méme sort dans un autre endroit, et ensuite
dans un troisieme. Désespéré, il retourna & son premier gite, et demanda
qu’on mit en exécution la sentence rendue contre lui.

On ne regardait pas méme toujours les bohémiens comme des créatures
humaines. A une partie de chasse d'une petite cour allemande, on ne fit
aucune difficulté de tuer, comme des bétes fauves, une bohémienne et
I'’enfant _u’elle allaitait.

Si misérable que soit la race des bohémiens, elle est cependant fort
nombreuse. Leurs hordes sont répandues sur toute la terre. L’Amérique
semble étre la seule partie du monde ou ils ne soient pas encore connus.

AN. SURVILLI.
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En partant, M™¢ de Vineuil avait fait craindre 2 MU Servan la visite
judiciaire qu’elle venait de recevoir; elle lui avait dit aussi qu’elie eit a se
méfier de Sylvine et a avoir confiance dans la protection cachée, mais vigi-
lante, de M. Vernier. Il n’y avait done rien de changé jusqu’ici, rien d’im-
prévu dans la situation. Il était important pour Marie de le constater, car
Mme de Vineuil, aprésde longues hésitations, au dernier moment du départ,
avait déposé en ses mains un pli soigneusement cacheté, en lui disant:
« Dans le cas ol votre liberté serait menacée, dans le cas ot vous pressen-
tiriez que l'on pensat a vous expulser de cette maison, ouvrez cette
lettre... Pour ce que vous ferez aprés I'avoir lue, je me fie a votre dis-
crétion et a votre probité. »

Que renfermait donc ce papier? quel secret cachait-il? Pourquot at-
tendre ? N'élait-elle pas dans un péril assez grand? Abandonnée par M™¢ de
Vineuil, espionnée par Sylvine, protégée, il est vrai, par M. Veraier, mals
prolégée en secret, a bas bruit, sans qu’elle pit faire trop de fond sur
une bienveillance aussi prudente, n’était-elle pas autorisée a rompre le ca-
chet? AHait-elle donc, dans cette maison isolée et suspecte, allait-elle donc
passer seule de longs jours, de longs mois, peut-étre? Car qui pouvait pré-
voir quand M™¢ de Vineuil reviendrait? Et cependant cette lettre contenait,
peut-étre, le secret de I’asile de M™¢ de Vineuil. Ainsi elle pouvait la rejoin-
dre, ou, du moins, se débarrasser, en temps utile, d’'une périlleuse respon-
sabilité. Il est vrai que Marie avait fait la promesse de ne rompre ce cachet
que lorsqu’elle se trouverait dans une situation plus critique : or, comme
nous I’avons dit, rien d’imprévu n’était venu la frapper; et, d'un autre
coté, pour tout dire, sans qu’elle s’en rendit bien compte, M Servan
s'effrayait alors A la pensée que sous cette enveloppe était peut-étre un
ordre de quitter Blois, de s’éloigner de M. Vernier, dont elle avait deviné
la loyale pensée.

Elle résolut donc de différer, de voir venir les événements. Quant 2
'espionnage de Sylvine, elle s’en inquiétait peu; seulement elle s'im-
posa le devoir de s’assurer, chaque soir, de la fermeture de toutes les
portes; en sa qualité de gardienne nommée par M™¢ de Vineuil, et
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366 MAGASIN

maintenue par la justice, elle s’empara de toutes les clefs, mesure qui parut
vivement contrarier Sylvine. Les choses ainsi réglées, M''* Servan attendit.

Une nuit, elle crut entendre quelque bruit dans la maison : jetant aus-
sitot, malgré sa frayeur, un manteau sur ses épaules, elle ouvrit dou-
cement sa porte, €écouta, descendit I'escalier, trouva la cuisine ou-
verte, et, a son grand étonnement, aper¢ut, dans un petit bucher don-
nant dans cetle piéce, Sylvine qui, a demi vétue et une lampe a la main,
semblait explorer avec soin tous les coins de ce sombre réduit. La peur
s’empara de Marie; mais, bientt, reprenant son sang-froid en voyant
que Sylvine était seule, elle résolut d’observer ce que cette fille faisait
ainsi a une heure si avancée de la nuit. Avec le moins de bruit possible,
Sylvine examinait attentivement les caisses et les malles dont ce réduit
était plein; elle dérangeait les souches de bois qui gisaient ¢a et la, et
portait partout un ceil scrutateur. Au bout d'une demi-heure, comme si
elle elit été lasse d'une infructueuse recherche, elle éteignit sa lampe,
passa, sans la voir, & c¢0té de Marie et regagna sa chambre.

Assurée que Sylvine était recouchée, M"® Servan rentra chez elle, rem-
plie d’épouvante et de terreur. Que cherchait donc cette femme, que
signifiait le mysteére dont elle s’enveloppait? Sans doute, dés que le jour
serait venu, s’appuyant sur M. Vernier, Marie pourrait renvoyer Sylvine :
mais, d’abord, quel prétexte donner a ce renvoi? et n'y aurait-il pas
ensuite légercté, sinon imprudence, a se conlier a une tierce personne?
Enfin, Sylvine, dégagée de toute retenue, ne deviendrait-elle pas plus
dangereuse encore?

La pensée de la lettre revint alors a la jeune fille. Le péril avait grandi,
elle n’hésita plus et rompit le cachet. Cette lettre était une véritable
donation, ainsi concue : « Dans le petit bucher de la cuisine, & I'angle, 2
« droite, en entrant, se trouve, a un pied de profondenr, une petite cas-
« sette, contenant pour cent mille livres de diamants et de perles. Si je
« viens a périr, si ma fille périt avant moi ou avec moi, comme je suis
« pressée par les circonstances, et comme d’ailleurs je n’ai aucun atta-
« chement pour le reste de ma famille, je vous donne cette fortune & vous,
« Marie Servan. Blois, le... Signé : M®¢ pE ViNcuiL. » Marie mit la main sur
son ceeur comme pour en étouffer les battements, et tomba sans force sur
le bord de sa couchette.

Quoi! cette femme qui vivait d’une facon si parcimonieuse, qui sans
cesse se plaignait, comme si la misere eit été a sa porte, cette femme
possédait de telles richesses! Sans doute, Sylvine I’avait surprise allant, &
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la dérobée, examiner les lieux ou elle avait enfoui la précieuse cassette; dés
lors tout s’expliquait. Sylvine avait, d’abord, dénoncé sa maitresse pour
I’éloigner, et, maintenant, elle s’était mise a la recherche du trésor que sa
cupidité soupgonnait. Mais si Marie génait cette femme résolue a tout oser,
ne la dénoncerait-elle pas, ne la perdrait-elle pas a son tour? Chose facile
en ces temps de terreur.

Marie prit son parti avec une résolution virile : poussée plus encore par
Pambition que par la curiosité, elle descendit a son tour dans le bucher,
souleva le bois comme avait fait Sylvine, et, attaquant le sol avec une
hachette, elle trouva bientot la cassette; elle s’en empara d’une main fré-
missante, reboucha I’excavation, sur laquelle elle répandit de la sciure de
bois, et replaga les bliches comme elles étaient auparavant. Toute palpitante
et se soutenant a peine, pressant contre sa poitrine le trésor, elle regagna sa
chambre. Elle écouta si nul bruit ne s’élevait dans la maison ; puis, ne recu-
lant plus devant rien, voulant voir, elle fit, avec des peines infinies, sauter
le couvercle. Alors, al’aspect de ces perles, de ces brillants resplendissants
a la pale lueur de la lampe, s’accomplit dans le cceur de cette malheureuse
jeune fille une révolution terrible. L’amour de I'or I'envahit tout entier.
Blanche comme une statue, les yeux hagards, les narines ouvertes, les
levres frémissantes, elle plongeait et replongeait ses mains dans la cas-
sette, en murmurant: « A moi le bonheur! a2 moi le bonheur! Enfin je ne
serai plus domestique! » Pauvre fille! Elle prenait le maitre le plus re-
doutable de tous: elle adorait le veau d’or.

Quelle fievre I'agita pendant cette nuit! Nulle cachette, nul meuble ne
lui paraissait assez sur, assez profond, pour cacher une fortune qui cepen-
dant n’était pas encore a elle. Le jour était déja venu depuis longtemps
qu’elle s’endormait a peine.

Depuis quelques instants, elle s’était laissée aller a un sommeil plein de
réves terribles, lorsque Sylvine la réveilla en lui présentant une lettre
cachetée de cire noire. Marie, pale et tremblante, la prit avec une sorte
d’épouvante. Elle I'ouvrit. En termes brefs et avec I’expression d'une hor-
reur contenue, la sceur de M™e de Vineuil annoncait que M™¢ de Vineuil
et sa fille avaient été massacrées en entranta Versailles avec d’autres pri-
sonniers qui venaient d’Orléans pour étre jugés a Paris... Pas un mot de
pitié sur les victimes, tant la peur était grande... Deux ou trois fois de
suite Marie lut et relut le fatal billet, sa raison se refusait a croire cette
terrible nouvelle,.. Elle poussa un cri et tomba défaillante dans les bras
de Sylvine.

Ayuntamiento de Madrid



| S

iy e
-

B
—L-uﬂ
'“.‘\"'.‘ e e e 1
i

BRI i e

i

LI e atpad Sy
=

e

-

Ty

!
!

W il | Al o i SR,
g & :
EAR T g
War mde we Beat e W e i

T
s LN
e

-
=

E
_f
|
!
|

gt g g RS

- - -...-‘L-u-.ﬁh
e

& - s

o o g .

g

ey .
RS A

et - s —:-_‘.:".'__-..-_.t.
e e N

B S TRE T > Sy S

el S

s b il

P i
ey

=
o e Y
Tl 2x & 2 ~

; .- j-m

S S s s

- - oy S A -
TPt P #M_ il |
-

— . > - = — " S - o =
- - - A - — . ; e
gy A A - . |~ I W i YO A A YA A Wy g W 2 A e i i s g o e, Wy

o o a5

T .

\

e
- e b4

ER

e s
ey -

at gty
-

——

¥ - .,c‘!_
If";rf.-ﬁ.a-
Ta e -}

e

g

-

s 5"“'_ Sy [ o 1

——

L S

— e
B . o ‘_7" . e
—

., ‘_Tw‘t:'ﬂ - - - on oy

L . "-' . -
—— - -

B

sy S

%" |
D 1
LY
~

Y

¥
i
\BL
[

'r
RV TS,

!

e nd T
T TR,
e B . s e s T

-

—
B . Yy T v - —

-
-

L A

A
e T L P L VI

e
al PR e, 3wl

O e AL T R
e

AR RIS Rt ™ e e st s o, WKt * 55a, D0

g g, ». -

Ll w5 N - .. g

~ gt g

368 MAGASIN

Heureusement cette fille ne savait pas lire ; elle ne s’occupa done que
de soigner M"¢ Servan, qui hieptot revint a la vie. Quoique la secousse eiit
été forte, elle ne prononca pas un seul mot quipit révéler 1a catastrophe.
Elle donna la premjére explication venue a Sylvine, qu'elle congédia; et,
restée seule, elle se mit, avec un sang-froid inconcevable, a réfléchir a ce
qui lui restait a faire. -

Quoiqu’elle fiit peu touchée de la mort de M™¢ de Vineuil et de safille,
I'horreur du coup qui les avait frappées st soudainement remplit d’abord
son ceepr ; mais aucune larme ne coula de ses yeux, et nulle priere ne
sorlit de ses levres pour eelles que Dieu avait si brusquement rappelées
a lui; et bientot, chose affreuse! elle fut tout entiere livrée a d’autres
pensées. La eassette n’était-elle pas 1a? N’était-elle pas riche, enfin?
Comme d’exécrables héritiers, elle eut, au fond da cceur, des paroles de
remerciment pour la Mort.

Placée dans des conditions ordinaires, guidée par une mére, M'® Servan
aurait é16é bonne; mais, aigrie par lasouffrance, devenue envieuse 4 force
d’ohéir 2 des personnes qui ne la valaient pas sous le rapport intellectuel
corrompue par cette infortunée M™¢ de Vineuil, qui ne cessait de lui ré-
péter que I'or était tout, Marie avait vu, peu a peu, toutes les vertus s’en-
voler de son cceur. _

Deux routes s’ouvraient a elle : 'une simple, honorable, qui n’exigeait
qu’un peu de prudence, consistait a quitter la maison, en annoncant la
mort de ses anclens maitres, et a se fixer dans un petit logement, a
'Blois, ou elle eat attendu soit le retour de son frere qui élait aux armées,
soit que M. Vernier, donnant suite a ses projets connus, lui fit définiti-
vement la demande de sa main.

L’autre était de s’¢loigner pour attendre ce que 'avenir lui réservait.
Ce par1, sans raison et sans sagesse, était beaucoup plus difficile & suivre
qu'il ne paraissait a Marie, et nous allons bientot le voir. Mais rester
Blois, ou elle s’était trouvée placée dans une situation honorable, mais
secondaire, répugnait 2 son orgueil. S'unir a M. Vernier, depuis qu’elle
était devenue riche, lui semblait couper bien a court le roman que son
orgueil lui conseillait. Quoi! elle enfouirait sa vie dans une petite ville
de province, dans les obscures préoccupations d'un ménage, avec un

homme estimable, qui pouvait percer, sans doute... mais dans combien de
temps? Non; il fallait un plus vaste théitre a ses avides espérances. Elle
résolut donc de tout préparer pour son départ et de gagner Paris, olt, si
plus tard M. Vernier pensait i elle, il saurait bien la retrouver.
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Ainsi déterminée, elle écrivit un petit billet 2 M. Vernier, en le priant
de passer de suite chez elle, parce qu’elle avait une nouvelle trés-impor-
tante a lui communiquer. M. Vernier accourut, et Marie lui donna con-
naissance de la lettre qui lul annoncait la fin tragique de M™¢ de Vineuil
et de sa fille.

M. Vernier fut consterné. « Votre position, mademoiselle, lui dit-il,
est affreuse ! Sans famille, sans appui, loin de votre frére qui ne peut veil-
ler sur vous, qu’allez-vous devenir ?... Ecoutez-moi ; je n’ai pas de for-
tune, mais je me crois assez-fort et assez capable pour parvenir a une
position honorable ; M™e de Vineuil a di vous dire quelles étaient mes
espérances, mon respectueux attachement pour vous... St un cceur dé-
voué peut faire votre bonheur, daignez accepter mon nom. Ma vie tout
entiere sera consacrée a vous rendre heureuse!» Marie fut émue quelques
instants par cette offre généreuse. Mais bientot son bon ange se voila la
face : Marie refusa et déclara qu’elle avait une amie i Paris qui 'appelait
prés d’elle, et qu’elle allait la rejoindre. M. Vernier insista, pria; tout fut
inutile : le malheur tenait sa victime.

Bientot les malles furent prétes. Dans un petit sac, qui ne devait pasla
quitter, elle cacha sa fortune, et prit place dans une voiture ou M. Ver-
nier la conduisit, les larmes aux yeux : « Adieu, mademoiselle, lui dit-il,
adieu... Yous emportez mon bonheur, mais si jamais vous avez besoin de
moi, vous me retrouverez... »

(C’était de singuliers véhicules que les voitures publiques, ala fin du sie-
cle dernier ! Aujourd’hui que, grace aux chemins de fer, la distance
n’existe plus, et qu'une femme prend, pour voyager, les mémes vétements,
a peu pres, qu’elle adopte pour ses visites, on se ferait difficilement I'idée
de la niche basse, étroite et poudreuse, dans laquelle s’engouffraient
alors les voyageurs. Un cuir gras et amolli en composait toute la parure,
et, au fond de cette boite, dessous des banquettes éventrées, une paille
broyée et salie tenait lieu de parquet. Chaque voyageur, par des raisons
d’économie, suspendait a des courroies des paniers pleins de viandes et de
fruits, qui exhalaient leurs odeurs mélées dans cette étroite atmosphére.

C’était dans une de ces exécrables voitures que M"e Servan devait faire
un voyage qui ne devait pas durer moins de quatre 7ours, car on ne mar-
chait pas la nuit. Mais Marie était trop agitée pour s’apercevoir de toutes
ces miséres. Elle avait enfoui dans une espéce de cabas son précieux tré-
sor, et, courbée sous le poids de ses inquiétudes. elle ne songeait qu'h s'é-

loigner de Blois.

Tome 10, — Seplembre 1854, \ 24
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370 MAGASIN

La voiture s’ébranla sous le fouet du cocher, longea le Mail et prit la
route de Paris avec une certaine célérité, qui faisait dire aux promeneurs:
« Voila des gens bien heureus, ils vont a Paris ! » Paris a toujours été le
réve et ’espoir de bien des tétes en province. Les chevaux grimpaient déja,
d’un pas tranquille et lent, la premiére cote, et Marie commencait a s’en-
dormir, heureuse de s'éloigner pour toujours de la capitale de la vieille
race, si folle et si corrompue, des Valois, a partir de Francois I°F jusqu’a
Henri III de sinisire mémoire... lorsque de grands cris se firent entendre
derriere la voiture, et bientot deux hommes a cheval donnerent 1'ordre au
cocher de s’arréter.

Apres avoir consulté la liste des voyageurs, ils se firent ouvrir la por-
tiere, et, en vertu d'un ordre du Comité révolutionnaire, priérent Marie,
toute tremblante, de vouloir bien descendre. Elle obéit. Ses malles furent
déposées sur la route, mises ensuile dans une hrouette, qui, ainsi qu’elle,
sous la garde des officiers publics, reprit la route de Blois. |

Marie se soutenait a peine; quel danger pouvait la menacer et quelle
vengeance la poursuivait donc? Un instant, un seul instant, rendons-lui
cette justice, elle soupgonna M. Vernier ; mais bientot elle revint a un
meilleur sentiment. Dans ce qui lui arrivait, elle entrevitla main de Syl-
vine. Aprés une demi-heure de marche, apres avoir traversé, le front bien
bas, la moitié de la ville, elle parvint enfin a la municipalité, et bientot
elle fut introduite dans une salle ol siégeaient trois magistrats, revétus de
leur écharpe tricolore. 1ls étaient assis autour d’une table couverte de pa-
piers, et, dans un coin de la salle, s’élevait une statue de la Liberté, déesse
terrible dans ces temps de révolution.

Un de ces hommes I'interrogea.

« Citoyenne, lui dit-il, ¢’est par ordre de la municipalité que vous étes
arrétée. On vous accuse de vous étre approprié des valeurs apparte-
nant 2 la nation, valeurs que vous avez prises dans la maison dite de
Beaufort. »

Marie, pale comme la statue en face de laquelie elle se trouvait, hési-
tait a répondre. Une porte s’ouvrit derriere elle, et, au meéme instant, le
président, élevant la parole, dit: « Venez, venez, citoyen municipal... »
Marie tourna la téte, et elle vit M. Vernier qui, lui aussi, revétu des insignes
de ses fonctions, allait étre un de ses juges. Alors le cceur de la malheu-
reuse femme cessa de batire, et, sentant toute la honte de sa conduite,
elle s’évanouit. Revenue a eclle, grace aux soins de M. Vernier, pres-
sant contre sa poitrine ce trésor qu'elle ne pouvait dissimuler, elie réso-

Ayuntamiento de Madrid

lu
pl
dq
le
la
i¢

di
sl

St

S

e D e T e SR o o

(oG]

e A

re



DES DEMOISELLES. 37 |

lut d’étre franche. Elle sortit la donation, et prouva, par elle, qu’elle
pouvait se considérer comme possédant légitimement la cassette, qu’elle
déposa sur le tribunal.

« Yous avez agi de bonne foi, citoyenne, fit le président, je veux bien
le croire; mais la fin de la ci-devant Vineuil n’est pas légalement établie, et
la loi porte, d’ailleurs, que tous les biens des conspirateurs seront confis-
qués. Pour que tout soit en regle, nous plagons ces pierreries sous le sé~
questre, et remercions la citoyenne Sylvine des renseignemenls qu’'elle a
fournis a la justice... Pour vous... » I hésitait..

« Poﬁhbﬁé, reprlt M. Vernier, qumqué volis ayez mal agi et manqué
de loyaute, il vous est permis de continuer votre route, afin que vous puis-
siez, 2 Paris, retrouver la famille qui, dans Ia personne de votre frere,
Claude Servan, a fourni un vaillant défenseur 4 14 République. »

Marie s’inclina ; le double sens des paroles de Vernier 1ti brisérent e
cceur. Elle sentit alors, et ce fut sa plus sévere pumtlon s’élever dans
son ceeut le sentiment de fa faute qu'elle avait commise, et da bonheur
qu’elle avait perdu. Chancelante, éperdue, elle sortit seule, et se senlit
seule désormais dans la vie.

Voici ce qui était” arrivé et ce qui avait amené les événements doulod-
reux que nous venons de retracer. Sylvine, dés qu’elle avait eu la liberté
de tout faire, s'était précipitée dans le bucher, et bientot la terre, fraiche-
ment remuée, lui avait appris la vérité. Exaspérée, furieuse, elle s'était
précipitée i la municipalité, et sd dénonciation, quelque vague qi’elle
dut étre, avait amené I’arrestation si rapide de M Servan.

Bien des années s’étaient écoulées. Dans une de nos grandes villes, on
annonca le passage d’un conseiller d’Etat que I'empereur Napoléon I*r avait
envoyé pour examiner 1'élat des établissements publics; et bientdt ce
haut fonctionnaire entra dans IHotel-Dieu. Il avait déja parcouru plu-
sieurs salles et félicité les sceurs des soins pieux qu'elles donnaient aux
pauvres malades, lorsque tout & coup I'une d’elles, levant les yeux, poussa
un cri et tomba évanounie... C’était M"e Servan... M. Vernier ne I'avait
pas meme reconnue... | M. bk LA REYNIE.
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MAGASIN

MODES.

SO

PETIT COURRIER DES DEMOISELLES.

10m® ANNEE.

LETTRE XII.

A BLANCHE. Septembre 1854.

Je suis assez embarrassée de remplir ma mission ce mois-Ci, pour ce qui
regarde nos modes. Nous sommes arrivées a une époque de transition qui
défend aux femmes raisonnables de faire de nombreuses acquisitions. On
ne connait guére les nouveautés que quelques jours avant la Toussaint,
et celles de 1'été ne peuvent convenir lorsque les arbres se dépouillent
de leurs feuilles, et que 'on commence a sentir le prix d'un feu pétillant.
Les dames qui habitent la province se pressent souvent un peu trop
de faire leurs commandes a Paris, a la grande satisfaction des marchands,
désireux d’écouler, le plus vite possible, les confections qui leur sont
restées d’une année a 'autre. Je ne prétends pas dire que ces objets sont
ridicules, car, depuis vingt ans, le mot provinciale n’a plus la méme signi-
fication, et les femmes sont aussi jolies, aussi élégantes dans les petites
villes qu'a Paris méme ; mais tel bon gout que l'on puisse avoir, il est
impossible de deviner ce qui se portera l'hiver prochain, et 'on peut
éprouver des regrets de telle ou telle emplette. Par économie, je conseille
d’acheter les modeles les plus nouveaux; de cette facon, pendant deux ans
au moins, un mantelet peut étre montré sans craindre le ridicule. Quelques
magasins, a Paris, ont seuls le privilége de vendre a une société d’élite ; leurs
modeles sont leur propriété, 1ls ne sont pas exposés aux regards des pro-
meneurs, et, pendant une saison, ils ne se proménent qu’en voiture, si je
puis m’exprimer ainsi. Lorsqu’on les voit dans les rues, ils ne sont déja
plus nouveaux. Voici les renseignements que tu me demandais, ma chere
Blanche; c’est pourquoi je te conseille de te servir d’une pelisse, si tu en as
une, ou si tu désires en confectionner une avec quelque étoffe mise de
coté, ce vétement élant encore de mode; mais n’en achete pas une nou-—
velle, le regne de ce vétement est a peu pres passé. Je t'enverrai, en octo-
bre, le patron de confection que tu réclames, il sera tout nouveau, et tu
mn’'en complimenteras, j'en suis certaine, comme de tous ceux que lu as
requs jusqu'a ce jour, Dans le siccle dernier, il est reconnu qu'une mar-
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DES DEMOISELLES. 373

quise ne devait pas savoir I'orthographe, aussi une chatelaine du temps de
Louis XV, demeurant & cent cinquante lieues de Paris, demanda-t-elle %
une de ses parentes de lui envoyer deux douzaines de honnets piqués;
celle-ci lui envoya vingl-quatre bonnes piques, car ¢’était ainsi que la de-
mande élait écrite. On raconte aussi que la femme d’'un riche négociant
francais écrivit en Amérique au correspondant de son mari, pour le prier
de lui acheter 1 ou 2 singes; mais comme elle avait écrit ou par un o sim-
ple, le correspondant, apres bien des peines, lui fit parvenir 102 singes.

Voila, certes, deux dames peu lettrées; cependant on pourrait les con-
soler de leur ignorance, en leur montrant le tour de force qu’accomplit
un courtisan de la cour de Louis XV, qui réussit a écrire le mot obstacle
avee vingt-trois lettres. Hauls-beus - seut - thaquelent.

Mon intention n’étant pas de te donner un modéle de cacographie, les
lettres que tu m’adresses étant toutes fort bien écrites, j’arrive a la ques=
tion des promesses, question trés-importante, que j’agite trés-volontiers,
parce que chaque année ces promesses sont plus magnifiques, et que tu ne
peux que te louer del’exactitude avec laquelle tous mes engagements sont
remplis. Voicl la liste, je te prie de comparer avec les années précédentes,
tu verras que ton journal s’enrichit de deux albums de plus et d’un coté
de feuille d’ouvrages. -

1° 12 feuilles contenant plus de 1200rdessins de broderie, patrons de
grandeur naturelle, ouvrages a l'aiguille, filet, crochet, tricot, etc.

2° 2 sépias [ac-simile.

3° 2 aquarelles.

4° 2 gravures sur acier.

5° 6 belles planches de tapisseries coloriées.

6° 1 planche d'objets en or pour bourses, etc.

7° 14 gravures de modes.

8° 1 planche de filet, crochet en couleur bleue. Cette planche aura cette
année deux coOtés. Progrés nouveau.

9° 11 rébus illustrés. -

10° 9 albums de musique. Ces albums contiendront un opéra, dont la
musique est de Clapisson et le poéme de M. Emile Deschamps, poéte de
talent et de goiit. La question d’argent ne nous a pas arrétés celte année
pour offrir aux abonnées du Magasin un opéra inédit, une petite mer-
veille qui pourra étre chantée par des jeunes filles, pour une féte soit de
famille, ou de maitresse de pension. Cette musique, étant d’'un maitre
connu, peut servir comme étude aux personnes qui ne chanteront que des
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874 MAGASIN

morceaux seéparés. De plus, les autres compositions, telles que romances,
quadrilles, mazurkas, seront, comme les années précédentes, signées par
des auteurs de grande réputation.

Je ne vois pas, je le répeéte, grande nécessité a t'occuper des modes pré-
sentes, et, cependant, il est impossible de ne pas parler des manches, qui
s'éloignent de plus en plus du genre pagode. Les grandes couturiéres en font
beaucoup en bouillonné simple ou double, terminé par un haut volant et
aussi en entonnoir ; cette manche est composée d’un ou deux petits jockeys
superposés, sous lesquels se rattache un grand volant coupé en hiais. Du
resle, je ne saurais encore affirmer quelles seront les manches de I'hiver.

Nous avons le bon esprit, nous autres femmes du dix-neuviéeme siécle, de
nous coiffer, de nous habiller selon notre taille et notre figure. Une femme
jeune et élancée portera des manches bouffantes et des bretelles (car cette
derniere mode est accueillie avec grand succes), ce qui est défendu aux
femmes dont I’embonpoint se prononce par trop. Quant a nos jupes, elles
conserveront encore laméme ampleur pendant longtemps. Nous sommes en-
core loin, pourtant, loin de ces fameux paniers dont on parle tant dans tous
les articles de modes; et nos ornements, que nous trouvons si colteux, ne
peuvent rivaliser avec les magnificences du temps de Louis XV. Pour t'en
faire juge, je te donne la description de la toilette d’une actrice, qui débu-
tait dans le role d’une princesse €iancée au roi de Sparte; tu verras com—
ment on affublait une Grecque au dix-huitieme si¢cle, et cependant,
d’aprés les mémores du temps, cette chanteuse était costumée a ravir.

Elle avait sur un panier de cinq aunes et demie de tour une jupe de gaze

d’argent, garnie de bouillons de gaze d’or et de crépe rose, brodé de jais
bleu et semé de bouquets de roses; larobe, en gros de Tours rose, garnie de
guirlandes de roses, attachées par des écharpes de loile d’argent frangée,
trainait de six aunes sur le théatre; elle élait terminée par une riche bro-
derie en argent, entremélée de roses blanches en jais; les manches, demi-
courtes, drapées comme le bas et relevées, et attachées par des boutons de
diamants, laissaient voir I’étoffe semblable a celle de la jupe, qui venait
presqu’au poignet, ou la serrait un bracelet de rubis et de diamants; une
ceinture de strasset de rubis ceignait la taille, au-dessus du panier. Main-
tenant, pour terminer cette toiletle, voici la coiffure que le fameux perru-
quier Hérain avait baptisée du nom de grecque : ¢’était un crépe volumi-
neux, en forme de pyramide renversée (il me semble alors que le nom
d’égyplienne elt éLé prélérable), autour duquel courait alternativement
une rangée de roses, de chatons et de gaze d’argent ; sur le haut une cou=
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ronne fermée, et par derriére tombait, jusqu’a 'extrémité de la robe, un
immense voile h vapeur d’argent (gaze trés-légére), semé d'une pluie de”
paillettes d’or; enfin, du coté gauche de cette coiffure si délicieuse et de sl
bon goit, coiffure qui fit le sujet de toutes les conversations du lende=
main, s'élevait un énorme panache rose et blanc, surmonté d’un héron
démesuré. Pour compléter la parure, les bas de soie blancs étaient a coin
rose et argent, les souliers pareils étaient montés sur des talons ayant au
moins trois pouces de hauteur. J’ai trouvé cette description curieuse et j'en
ai tiré la conclusion que notre siecle, sinon plus spirituel que le dernier,
avait plus de bon sens. J’admets un moment que Lycurgue, ce sévere Spar-
tiate, et pu assister aux débuts de la chanteuse, il n’eut pas reconnu
dans cette poupée fardée, fleurie, poudrée, enrubannée, une princesse de
Lacédémone.

Les bretelles, cette mode renouvelée aussi du dernier siecle, obtient un
grand succes sur toute espece derobe, soit enruban, soit en dentelle. Cette
mode ne sied qu’aux jeunes filles et aux loutes jeunes femmes. Les revers,
comme tu le verras sur la gravare de ce mois, vont reparaitre cet automne.

Les toilettes de deux couleurs ont un vrai succes, mais je les trouve par
trop originales. Avec un canezou blane, une jeune fille peut porter une
jupe de mousseline bleue ou rose, garnie de volants alternés roses et blancs,
ou bleus et blancs. Les volants bleus ou roses sont festonnés en blanc, les
volants blancs en rose ou en bleu.

Pour garniture de robe en soie claire on emploie beaucoup la mousse
en soie claire, les effilés simples ou a glands.

Les cols sont grands; ’hiver werra reparailre les cols cavaliers, que la
chaleur a relégués dans les armoires. Outre les jupons que je t'ai déja dé-
crits, on en fait composés de plusieurs entre-deux de valenciennes, sépards
par de la broderie au plumetis; d’autres ont deux ou trois rangées de hou-
quets détachés, soit au plumetis, soit en guipure, ou bien une riche hor-
dure en lacet décrivant des dessins & effets, soit arabesques, soit gothiques,
entremélés de brides formant jour dans toutes les sinuosités du lacet.

Avec les manches ouvertes, les femmes qui tiennent a une réputation d’é-
légance ne portent que des gants & deux boutons, comme les gants debal.

Les capotes de dentelle noire, ornées de ruban bleu, violet, marron ou
rose de Chine; ces capotes remplacent la paille et permettent d’attendre la
Toussaint pour (aire un nouveau choix.

Les corsages froncés et décolletés a la Vierge sont en grande faveur, en
ce moment, pour toilette de campagne ou diner en ville. Le fichu Marie-
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376 MAGASIN

Anloinelte, croisant sur la poitrine ¢t venant se nouer derriére, accom-
‘pagne gracieusement cette robe de jeune fille.

La coupe des chapeaux d’hiver sera, dit-on, plus encadrante que celle
de cet été.

Je t'envoie une charmante gravure de robe de soirée. On peut renouveler
une robe de soie blanche en cousant ainsi a plat des rubans sur les volants.
Le corsage est a revers, ouvert sur la poitrine et retenu par des bande-
lettes de ruban.

Voici le peu de renseignements que je puis te donner aujourd’hui; en
compensation, je te fais de superbes promesses qui, comme toutes celles
que je t'ai faites depuis dix ans, se trouveront réalisées au deli de tes espé-
rances.

Adieu, mon cceur et mes veeux sont avec toi. G G.

e e 0 G Q) mmmm—— - —

OUVRAGES DIVERS.

g oass

Garniture a plis creux simples et doubies.

Aujourd’hui que les confections, les jupes, les robes d'enfant se montent a plis creux, nous
croyons étre utile 2 nos abonnées en leur donnant 'explication de ce plissé, qui, lorsqu'on
le fait sur une bande étroite de ruban, d’étoffe ou de tulle, prend le nom de ruche et sert
de garnilure.

Yous appliquez au commencement du ruban le pouce et 'index de la main droite, et passez

sous la bande, entre ces deux doigts, le doigt du milieu de la main gauche. Vous relevez ce -

doigt plus ou moins, selon la grosseur des plis que vous voulez obtenir ; puis, tenant toujours
le pli entre les doigts de la main droite, vous en sortez le doigt gauche et 1'appliquez perpen-
diculairement sur le milieu du pli, en otant en méme temps les doigts de la main droite ;
vous remplacez alors le bout du troisicme doigt gauche par un point devant, puis vous allee
tout a coté ou un peu plus loin, selon la destination de votre ruche, recommencer un nou-
veau pli, jusqu’au bout de la bande, en cousant toujours & points devant, de maniere a ce que
les plis puissent un peu se rapprocher ou s’étendre. La 7uche ainsi obtenue se coud a plat.

Lorsque la ruche, au lieu d’étre cousue au milieu, est cousue des deux cdtés, pres des li-
sieres du ruban, cela s’appelle un plissé a la vieille, le pli creux reste alors plat dans le milieu
et pe reléve que de chaque coOté des lisieres.

Pli creux double.

Le pli creux double consiste en deux plis ereux Vun sur Uautre. Pour en donner l'idée, il
est nécessaire de dire que l'on fait souvent le pli creux en pliant la bande 2 droite, puis a
gauche, de maniere que ces deux plis produisent I'effet de celui que je viens de décrire. Avec
cette premicre méthode, on est plus assuré de la régularité des plis; la seconde est indispen-
sable pour le pli creux double, parce que c'est en formant deux plis 'un sur l'autre, et de
meéme a droite, qu’on peul le faire. Quant aux plis creux contrariés, ils se font d'abord sur
\'un des bords comme pour une jupe, et non au milieu de la bande comme pour les ruches;
puis, au bord du cOté opposé, on fait de nouveaux plis ereux dans l'intervalle des premiers, ce
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DES DEMOISELLES. g8y

qui produit une opposilion de plis trés-agréable. Les plis creux contrariés ne peuvent se faire
que sur de I'élofle qui ne se blanchit pas, parce qu'il est impossible de les repasser. Les
doubles plis creux font des grosses ruches pour le méme objet.

B

FANTAISIE D’AMEUBLEMENT.

cache-foyer sur velours, drap ou satin (n° 3).

Cette nouveaulé obtient une grande faveur; c’'est une sorte dé petit paravent a trois feuilles
de largeur égale, et dont 'ensemble, ue 3, donnera une idée precise ; il se fait en velours, drap,
casimir ou satin, de la couleur que I'on préfére ; quelques personnes I'assortissent aux meubles
de l'appartement, mais cela n’a rien d'obligaloire.

Ce cache-foyer se brode en soutache et chainette; les fleurs se font au point dé chalnette
et se remplissent, si on le veut, par un point de fantaisie; les feuilldges se font en soutache
verte de deux nuances. Pour les fleurs, le jaune or, le ponceau, le grénat sont de trés-bon eflet
sur un fond de couleur foncé ; les terrains se font en couleur bois: le n°1 et le n% 2 forment,
en faisant assortir les deux doubles lettres A et B, une des feuilles du cache-foyer dans sa di-
mension precise; les trois feuilles sont semblables Tous les dessiiis du journdl, du méme
genre, peuvent servir pour cet objel. Mme Helbronner se charge de le faire nionter, Ce petit
meuble est de bon godt et remplace, avec une grande supériorité, tout ce qui s'est fait en ce

genre jusqu'a ce jour,
el

TRICOT. '
Petite manche d’enfant, au tricot, facon de Berlin (n° 16).

La gravure donnera une idée parfaite de cette jolie manche; elle indique les endroits qui
devront étre rétrécis et les proportions qu'il sera nécessaire de garder dans le travail ; avee
une indication, le tricot est fort siinple et tres-facile 4 executer.

Pour le fond ou entier de la manche on commencera ainsi :

+ 1 maille sans la tricoter.

1 tricotée.

1 jelce a Vendroit.

2 mailles prises ensemble (ou rétrécies).

1 tricotlee.

1 jetée.

2 mailles ensemble.

1 ricolee.
1 jetee. Toujours ainsi jusqu'au bout de la rangée.

On fera ainsi deux rangs absolument semblables, puis un rang tricoté uni, et 'vu recomimen=
cera, ainsi que nous l'avons explique, au signe .

L'on fera ainsi autant de rangées qu’il paraitra convenable de le faire avant de commencer
les jours de la broderie. Pour former ces jours, on conumencera ainsi ;

1 maille sans la tricoter.

1 tricotée. |

2 jelées (c’est=a-dire jeter deux fois le fil sur l'aiguille).

2 mailles prises ensemble {ou rélrecies).

Recommencer.

1 tricolée unie.

2 jetées,

2 mailles ensemble. .

1 ricotée, 2 jetées, 2 mailles ensemble, tonjours de méme. 2 rangeées semblables, Puis un

rang Lricoté uni.
On fera ainsi autant de rangées & jour qu’on le voudra; et Yen réglera la manche sur I'dge

ct la grandeur de I'enfant. Cetle petite manche se fait en fil ou colon d’Ecosse, plus il est fin,
plus le tricot est joli. L'ensemble est dessine au ne 17,
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i 1 378 MAGASIN DES DEMOISELLES.
e \
i Explication de la 1™ feuille de broderie et patrons. A
i} §3E 1. Dessin chinois trés-riche, pour jupon, d'une des meilleures fabriques francaises. &
14 broderie au point de Venise ou broderie 6. Entre-deux assorti aux n% 4 et 5, appli- H B
i anglaise, feston point de rose. cation, idem. ‘\'"i ‘
F 2. Col mousquetaire, nouveauté, perles, pois 7. Caroline. Lettres gothiques au point de -{;}; \
et muguet, broderie au plumetis, perles Venise. RN
: "‘ et pois pleins, feston point de rose, 8. Joséphine. Plumetis fleuri. i \‘\
1 # L4 8. Bande assortie pour les manches. 9. J. 4. R. Plumetis. * D\;“
A ié ‘L“ 4. Col grand mousquetaire, véritable imi= 10. J. S. Plumetis. 1 ’1\:‘
85 11} tation de dentelle, il se brode en appli- 11. N. D. Feston.
:-?ti l'_., ;,,5. cation ; ce joli dessin, tout a fait nouveau, 12. A. G. Lettres moyen age.
ﬁ i f_.':”. est rempli de points a jours et petites 13. L. P.
*llf s, brides indiquées. 14. A. V. S. Plumetis orné.
7 TR R ". Bande assortie au col n° & pour manches; 15. C. D. Plumetis.
4 1 (ELER nous avons pu juger de I'effet de cette 16. Manche tricotée, facon de Berlin, pour
he 3 é " charmante parure et nous pouvons affir- enfant (Voir auz Ouvrages).
’  -' fi".-:'-. ' mer n’avoir rien vu de plus joli, méme en 17. L'ensemble de la manche ( Voir aux
e E dentelle la plus riche. Ce dessin esttiré Ouvrages).
fede h o Explication de la 2: feuille de broderie et patrons.
,{‘f ;! ii f. et 2. Fantaisie d’ameublement, cache- aux manches des n°s 2et 3 de la pre-
5 - ’g foyer; le n° 1 estle dessin dans ses pro- miere planche.
iy =;§_ 3 portions, le n° 2 est un morceau qui 5. E. C. Grandes lettres gothiques fleuries,
:;11"} 4 g doit s’y rapporter pour former la hau- couronne de fantaisie, lis, pois, feuil-
;;E ‘;'; g0 teur du cache-foyer, broderie-chafnette lage.
i 5% et soutache (Voir aux Ouvrages). 6. Ecusson indien, perles et myosotis avec
R 3. L’ensemble du cache~foyer ( Voir aux les initiales H. C. ‘
3 N Ouvrages). 7. F. S. Plumetis fleuri.
155, 4. Eotre-deux plumetis, assorti au col et
Tik s

Explication de la gravure de modes.

ToILETTE DE PROMENADE. Robe de taffetas, corsage plat et boutonné, a revers et 3 bas-
ques, manches entonnoir. Jupe ornée de quatre volants, garnie d’un effilé ainsi que les
manches, les basques et les revers. Col et manches brodés au plumetis. Chapeau de paille
d’'Italie, orné de plumes.

ToILETTE DE VILLE. Robe montante, & basques garnies de petites ruches de ruban,
Manches plissées, a partir du coude, sous-manches fermées au poignet. Col point de Venise.
Chapeau de paille de fantaisie,

ToILETTE DE SOIREE. Corsage busqué a revers, orné de ruban et de bandelettes. Chemi-
sette plissée a petites manches. Jupe a quatre volants, a disposition. Coiffure en bandeaux
avec traverses et bouclettes de velours. Bracelets de velours.

PR
Explication du Rébus du mois d’Aocdqt.

L’enfant montre une figure douce et un air touchant, afin que 1’on s’in-
téresse a sa faiblesse et s’empresse a le secourir.

SRR
JOSEPHINE DESREZ, DIRECTRICE.
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